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OPCINE

Temeljem clanka 26. stavak 3. Zakona o vodama
(»Narodne novine« broj 153/09) i ¢lanka 29. Statuta
Opdéine Baska (»SluZzbene novine Primorsko-goranske
Zupanije« broj 28/09, 36/10, 39/10), Opéinsko vijeée Opéine
Baska, na sjednici odrzanoj 14. prosinca 2012. godine,
donijelo je

PLAN
gradnje komunalnih vodnih gradevina na podrucju
Op¢ine Baska u 2013. godini

Clanak 1.

Ovim se planom, u skladu sa predvidivim sredstvima i
izvorima financiranja, odreduju poslovi i radovi na izgrad-

Opcina Baska

nji komunalnih vodnih gradevina na podrucju Opcina
Baska u 2013. godini to onih za:

- opskrbu pitkom vodom,

- odvodnju i prociS¢avanje otpadnih voda.

Ovim se planom utvrduje opis i opseg poslova gradnje s
procjenom pojedinih troskova po djelatnostima, te iskaz
financijskih sredstava potrebnih za ostvarivanje istoga s
naznakom izvora financiranja.

Clanak 2.

Sredstva za gradenje za komunalnih vodnih gradevina za
opskrbu pitkom vodom i proci§¢avanje otpadnih voda pla-
nirana su u iznosu od 859.158,00 kuna, a osigurat ce se,
kako slijedi:

e HBOR -
e Posebni prihodi -
e Opéi prihodi -

727.162,00 kuna
50.000,00 kuna
81.996,00 kuna

poz 107.03 Izgradnja kanalizacije IV.faze Draga BaS¢anska 231.750,00
poz 107.06 Izgradnja kanalizacije III.faza Draga BaS¢anska 200.000,00
poz 107.08 Oborinska kanalizacije ulica GluSac Jurandvor 24.908,00
poz 107.65 Oborinska kanalizacija D102 - spoj kod diskonta 200.000,00
poz 107.88 Ponikve - kanalizacija ulica Glusac Jurandvor 202.500,00

Clanak 3.

Ovaj Plan stupa na snagu danom objave u »SluZzbenim
novinama Primorsko-goranske Zupanije«, a primjenjuje se
od 1. sijecnja 2013. godine.

Klasa: 021-05/12-01/9
Ur. broj: 2142-03-01/1-12-8
Baska, 14. prosinca 2012.

OPCINSKO VIJECE OPCINE BASKA

Predsjednik
Mr. sc. Ivan Juranié, dr. med., v.r.

46.

Temeljem clanka 30. stavak 4. Zakona o komunalnom
gospodarstvu (»Narodne novine« broj 26/03 - proci§éeni
tekst, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09 i 79/09) i ¢lanka 29. Sta-
tuta Opéine Baska (»Sluzbene novine Primorsko-goranske
Zupanije« broj 28/09, 36/10, 39/10), Opéinsko vijeée Opéine
Baska, na sjednici odrzanoj 14. prosinca 2012. godine,
donijelo je

GODISNJI PROGRAM
gradnje objekata i uredaja komunalne infrastrukture na
podruc¢ju Opéine Baska u 2013. godini

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim se programom gradnje komunalne infrastrukture
u 2013. godini na podrucju Op¢ine Baska, u skladu sa pred-
vidivim sredstvima i izvorima financiranja, odreduju
poslovi i radovi na izgradnji objekata i uredaja komunalne
infrastrukture za:

- javne povrsine,

- nerazvrstane ceste,

- groblja,

- javnu rasvjetu,

- odlaganje komunalnog otpada.

Ovim se programom utvrduje opis i opseg poslova grad-
nje sa procjenom pojedinih troskova po djelatnostima, te
iskaz financijskih sredstava potrebnih za ostvarivanje pro-
grama sa naznakom izvora financiranja.

II. GRADENJE JAVNIH POVRSINA, NERAZ-
VRSTANIH CESTA, GROBLJA I JAVNE RASVIJETE

Clanak 2.

Sredstva za gradenje javnih povrsina, pomorskog dobra,
nerazvrstanih cesta, groblja i javne rasvjete planirana su u
iznosu od 7.234.577,52 kuna, a osigurat ¢e se kako slijedi:

e komunalni doprinos u iznosu od 3.583.617,50 kuna

e naknada za prikljuc¢ke u iznosu od 450.000,00 kuna
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e prihodi od prodaje nefinancijske imovine u iznosu od e posebni prihodi u iznosu od 52.000,00 kuna

1.408.700,00 kuna
e administrativne pristojbe u iznosu od 30.796,26 kuna
e prihodi od koncesijskih naknada u iznosu od

e opci prihodi u iznosu od 809.463,76 kuna

500.000,00 kuna A) JAVNE POVRSINE i POMORSKO DOBRO
e donacije u iznosu od 400.000,00 kuna 500.000,00 kuna
poz 109.71 Lucka uprava Krk - suf. ulaganja na pom.dobru 500.000,00

B) NERAZVRSTANE CESTE 4.109.849,22 kuna

poz 109.1 Izgradnja ulice "Pod Mire” Jurandvor 980.363,00
poz 109.31 Izgradnja ulice ”Glusac” Jurandvor 88.000,00
poz 109.8 Izgradnja ulice Popa Petra Dorcica Baska 777.826,87
poz 109.81 Izgradnja ulice Skopalj Baska 394.521,88
poz 109.93 Izgradnja ulice ”Labic” Jurandvor 853.856,87
poz 108 Otkup zemljiSta za izgradnju prometnica 1.000.000,00
poz 122 Sufinanciranje gradnje potpornog zida ulice Santis 15.280,60
C) JAVNA RASVIETA 350.000,00 kuna
poz 1103 Izgradnja JR 350.000,00
D) IZRADA PROJEKATA ZA INFRASTRUKTURU 2.274.728,30 kuna
poz 11512 Izrada projektne dokumentacije za ulicu Santis 66.187,50
poz 115.17 Izrada projektne dokumentacije za ulicu PeScivica 214.862,50
poz 11521 Izrada projektne dokumentacije za ulice P.P.Dorcica i Skopalj 101.250,00
poz 11525 Izrada Projektne dokumentacije za ulicu Put Zablaée u Baski 200.000,00
poz 11526 Izrada Projektne dokumentacije za ulicu Kricin u Baski 143.937,50
poz 11527 Izrada Projektne dokumentacije za ulicu Garina u Dragi Basc¢anskoj 86.250,00
poz 11528 Izrada detaljnog plana uredenja DPU1 Groblje Baska 48.750,00
poz 11529 Izrada urbanistickog plana uredenja UPU 11 600.000,00
poz 1158 Izrada geodetske podloge Opéine Baska 8.155,00
poz 11581 Razvoj GIS-a Opcine Baska 212.210,80
poz 11595 Izrada UPU 3 - UPU 8 Op¢ine Baska 550.000,00
poz 116 Izrada projektne dokumentacije autobusne postaje sa parkiraliStem na Gruhu 43.125,00

III. GRADENJE OBJEKATA 1 UREDAJA ZA
ODLAGANJE KOMUNALNOG OTPADA

Sredstva za gradenje objekata i uredaja za odlaganje
komunalnog otpada planirana su u iznosu od 180.000,00
kuna, a osigurat ¢e se kako slijedi:

e sredstva HABOR-a u iznosu od 130.000,00 kuna.

e opci prihodi u iznosu od 50.000,00 kuna
A) ODLAGANJE KOMUNALNOG OTPADA 180.000,00 kuna
poz 107.72 Ponikve - Ekoloski sustav zbrinjavanje otpada na otoku Krku 130.000,00
poz 11597 Ponikve - Studija IGR Biomasa 50.000,00

Clanak 4 Klasa: 021-05/12-01/9

Ukupna sredstva za ostvarivanje ovog Programa utvr-  Ur. broj: 2142-03-01/1-12-9

duju se u iznosu od 7.414.577,52 kn. Baska, 14. prosinca 2012.
: Clanak 5. : OPCINSKO VIJECE OPCINE BASKA

Ovaj Program stupa na snagu danom objave u »SluZbe-

nim novinama« Primorsko-goranske Zupanije, a primje- Predsjednik

njuje se od 1. sijecnja 2013. godine. Mr. sc. Ivan Juranié, dr. med., v.r.
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47.

Temeljem c¢lanka 28. stavak 1. Zakona o komunalnom
gospodarstvu (»Narodne novine« broj 26/03 - prociséeni
tekst, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09 i 79/09) i ¢lanka 29. Sta-
tuta Opéine Baska (»Sluzbene novine Primorsko-goranske
Zupanije« broj 28/09, 36/10, 39/10), Opéinsko vijeée Opéine
BasSka, na sjednici odrZanoj 14. prosinca 2012. godine,
donijelo je

GODISNJI PROGRAM
odrZavanja komunalne infrastrukture na podrudcju
Opéine Baska u 2013. godini

Clanak 1.

Ovim se programom odrZavanja komunalne infrastruk-
ture u 2013. godini na podrucju Opcine Baska, u skladu
sa predvidivim sredstvima i izvorima financiranja, odreduju
poslovi i radovi na odrZavanju objekata i uredaja komu-
nalne infrastrukture koji se podrazumijevaju pod obavlja-
njem komunalnih djelatnosti:

- OdrZavanje sustava odvodnje otpadnih voda,

- OdrZavanje cistoce u dijelu koji se odnosi na ciS¢enje

javnih povrsina,

- OdrZavanje javnih povrSina,

- OdrZavanje nerazvrstanih cesta,

- OdrZavanje groblja,

- Odrzavanje javne rasvjete.

Ovim se programom utvrduje opis i opseg poslova odr-
Zavanja sa procjenom pojedinih troskova po djelatnostima,
te iskaz financijskih sredstava potrebnih za ostvarivanje
programa sa naznakom izvora financiranja.

Clanak 2.

Sredstva za ostvarivanje Programa planirana su u iznosu
od 3.693.208,30 kuna, a osigurat ¢e se iz sljedecih izvora:

e Prihodi od komunalne naknade u iznosu od
2.000.000,00 kuna,

e Prihodi od administrativnih pristojbi u iznosu od
1.167.316,80 kuna,

e Pomodi u iznosu od 20.000,00 kuna,

e Prihodi od koncesijskih naknada u
448.937,50 kuna,

e Opdi prihodi u iznosu od 6.954,00 kuna,

e Prihodi za posebne namjene u iznosu od 50.000,00
kuna.

iznosu od

Clanak 3.

Sredstva za ostvarivanje Programa rasporedit ¢e se za
financiranje obavljanja komunalnih djelatnosti odrZavanja
komunalne infrastrukture, i to:

1. ODRZAVANJE SUSTAVA ODVODNIE
ATMOSFERSKIH VODA (pregled i ¢is¢enje vodo-
lovnih grla na javnim povrSinama, odrZavanje oborin-
skih kanala i uredaja, tekuce i investicijsko odrzava-
nje slivnog podruéja u nadleznosti Hrvatskih voda)

poz 24.11 Hrvatske vode - Tekude i inv. odrZ. slivnog podrucja 6.954,00
poz 2412 TD Baska - Odvodnja atmosferskih voda 5.062,50
poz 24.13 Odvodnja atmosferskih voda 50.000,00

1. UKUPNO = 62.016,50 kuna

2. CISCENJE JAVNIH POVRSINA (ruéno i strojno ¢iséenje i pranje javnih povrina, praznjenje i odvoz otpada iz

dijelova naselja zatvorenih za promet, deratizacija i dezinsekcija, higijenicarsko - veterinarska zastita, odvoz komu-
nalnog otpada na deponij Treskavac, sanacija divljih deponija, potro$nja vode na javnim izljevima)

poz 312 Opskrba vodom - ostali objekti 130.000,00
poz 321 Iznosenje i odvoz smeca-ostali objekti i lokacije 88.114,32
poz 323 TD Baska - CiScenje i pranje javnih povrsina 832.065,54
poz 33 Deratizacija i dezinsekcija, higijeni¢arsko-veterinarska zastita 144.940,00
poz 33.1 Sanacija divljih deponija 10.000,00
2. UKUPNO = 1.205.119,86 kuna

3. ODRZAVANIJE JAVNIH POVRSINA (odrzavanje javnih cesta u naselju, odrzavanje javnih parkiralista koja nisu
pod koncesijom, odrzavanje bunara, izljeva i javnih $pina, odrzavanje divljih i uredenih plaza, dovoz i odvoz kabina
za presvlacenje na plazama, odrZavanje zelenih povrSina, odrzavanje djecjih igraliSta, odrZavanje staze glagoljice,
odrzavanje komunalne opreme - klupa, ograda, koSeva za smece, reklamnih panoa, najam kemijskih WC-a, Ciséenje

i odrZavanje javnog WC-a, odrZavanje tabli sa oznakama ulica i kuénih brojeva)
poz 25.1 OdrZavanje zelenih povrsina - nalozi 50.000,00
poz 252 TD Baska- Odrzavanje zelenih povrsina 745.410,00
poz 3412 TD Baska - Najam WC kabina 58.500,00
poz 37.01 TD Baska- Licenje ograda i klupa 29.025,00
poz 37.02 TD Baska - Odrzavanje, popravci i uredivanje javnih povrsina 86.527,50
poz 37.73 TD Baska- Odrzavanje i ¢iS¢enje divljih plaza 170.677,75
poz 37.77 Dohranjivanje Vele plaze 40.000,00

3. UKUPNO = 1.180.140,25 kuna
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4. ODRZAVANJE NERAZVRSTANIH PROMETNICA (ko3nja trave i korova uz nerazvrstane prometnice, nasi-
pavanje nerazvrstanih prometnica, odrZavanje horizontalne i vertikalne signalizacije, sanacija udarnih rupa, sanacija

nogostupa)
poz 37.03 TD Baska - Odrzavanje nerazvrstanih cesta 420.045,75
poz 37.04 Popravak udarnih rupa na prometnicama 50.000,00
poz 37.05 TD Baska - OdrZavanje prometne signalizacije 32.500,00
poz 37.79 OdrZavanje nerazvrstanih prometnica 150.000,00

4. UKUPNO = 652.545,75 kuna

5. ODRZAVANIJE GROBLIJA (ko$nja trave i korova, odrzavanje zelenih povrsina, sakupljanje i odvoz otpada, odr-
Zavanja staza, zidova i ograda na groblju, odrZavanje objekata na groblju)

poz 37.66

TD Baska - Odrzavanje groblja po naseljima

113.385,94

5. UKUPNO = 113.385,94 kuna

6. ODRZAVANIE JAVNE RASVJETE (upravljanje i odrzavanje objekata javne rasvjete, zamjena rasvjetnih tijela i
zarulja, licenje nosaca rasvjetnih tijela, snimanje te izrada pojektne dokumentacije za potrebe odrZavanja javne ras-

vjete)
poz 13 Elektricna energija - javna rasvjeta 280.000,00
poz 27 Odrzavanje javne rasvjete 200.000,00

6. UKUPNO = 480.000,00 kuna

Clanak 4.

Obavljanje poslova odrzavanja povjerava se pravnim
osobama u vlasnistvu i suvlasnistvu Opéine Baska - TD
Baska d.o.o. i TKD Ponikve d.o.o. Krk. Obavljanje
poslova moZe se povjeriti i drugim pravnim osobama pro-
vedbom zakonom propisanog postupka.

Nacin, dinamika i ostali uvjeti obavljanja poslova koji se
povjeravaju TD Baska d.o.o., prvenstveno u dijelu koji se
odnosi na CiSéenje i odrzavanje javnih povrsina, urediti e
se posebnim ugovorom.

Clanak 5.

Sredstva za ostvarivanje ovog Programa osiguravaju se u
Prorac¢unu Op¢ine Baska za 2013.godinu, a njima raspolaze
nacelnik Opéine Baska po prijedlogu Jedinstvenog uprav-
nog odjela.

Jedinstveni upravni odjel podnosi izvjesée za ostvariva-
nje ovog Programa izvrSnom tijelu Opcine BaSka do
kraja veljace 2014. godine.

Izvr$no tijelo Opcéine Baska duzno je do kraja oZujka
2014. godine Opéinskom vije¢u Opcéine Baska podnijeti
izvjesée o izvrSenju Programa iz stavka 1. ovog Clanka, za
prethodnu kalendarsku godinu.

Clanak 6.

Ovaj Program stupa na snagu danom objave u »Sluzbe-
nim novinama Primorsko-goranske Zupanije«, a primje-
njuje se od 1. sijecnja 2013. godine.

Klasa: 021-05/12-01/9
Ur. broj: 2142-03-01/1-12-10
Baska, 14. prosinca 2012. godine

OPCINSKO VIJECE OPCINE BASKA

Predsjednik
Mr. sc. Ivan Juranié, dr. med., v.r.

48.

Temeljem c¢lanaka 16. i 29. Statuta Opcine Baska (»Slu-
zbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 28/09, 36/
10, 39/10) Opéinsko vije¢e Opcine Baska, na sjednici odr-
Zanoj 14. prosinca 2012. godine, donijelo je

GODISNJI PROGRAM
javnih potreba u kulturi i obrazovanju na podrudju
Opéine Baska u 2013. godini

Clanak 1.

Ovim Programom utvrduju se oblici aktivnosti i opseg
istih na podrucju Opéine Baska u svezi s:

e promicanjem kulture, programima i organizacijom
kulturnih, druStvenih, tradicionalnih manifestacija, te
zaStitom spomenika kulture,

e druStvenom brigom o djeci predskolskog uzrasta,

e sufinanciranjem izbornih programa i drugih aktivnosti
u oblasti osnovnog obrazovanja, stimuliranjem defici-
tarnih zanimanja, poticanjem, stipendiranjem i nagra-
divanjem darovitih i uspjeSnih ucenika i studenata,
te stvaranjem uvjeta za nesmetano zadovoljenje svih
potreba u ovoj oblasti.

Clanak 2.

Temeljem potreba obavljanja djelatnosti iz podrucja kul-
ture, a u svrhu promicanja iste, utvrduju se sljedeci oblici
aktivnosti, nacini sudjelovanja Op¢ine BaSka u istima, te
sredstva potrebna za provodenje istih, a koja se osigura-
vaju u proracunu Opéine BaSka za 2013. godinu:

e sufinanciranje rada KD »Soto 60.000,00
e sufinanciranje rada Udruge sopaca Krk 2.000,00
e sufinanciranje rada Drustva Sinjali 30.000,00
e mala Skola glagoljice 5.000,00
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e sufinanciranje tiskanja knjiga 5.000,00
e sufinanciranje Festivala folklora

otoka Krka 7.000,00
e sufinanciranje filma »AZ, Branko

pridivkom Fucié« 5.000,00
e zaftita kulturne baStine - Zavicajni muzej 32.000,00
e zaStita kulturne bastine - sv. Marko 5.650,00
e zaStita kulturne bastine - sv. Lucija 100.000,00
e zaStita kulturne bastine - sv. Kriz 20.000,00
e zaStita kulturne basStine - sv. Ivan 10.000,00
e zastita kulturne bastine - sv. Trojica 10.000,00
e zaStita kulturne bastine - sv. Nikola 131.250,00
e sufinanciranje bibliobusa 18.000,00
e organizacija ostalih kulturnih dogadanja 70.000,00
Ukupno: 510.900,00

Clanak 3.

Temeljem utvrdenih potreba u podrucju obrazovanja, od
predSkolskog odgoja do studija, Op¢ina Baska ¢e provoditi
aktivnosti 1 poduzimati mjere, za $to se u proracunu
Op¢ine Baska za 2013. godinu osiguravaju sredstva, kako
slijedi:

e financiranje rada djec¢jeg vrtica 1,521.600,00
e djecji vrti¢ - nabava opreme 8.000,00
e djecji vrti¢ - izleti, predstave i sl 3.000,00
e izgradnja osnovne Skole 6,500.000,00
e financiranje izbornih programa

(ukljuCujuéi i drugi izborni jezik) 135.600,00
e sufinanciranje rada voditelja 11.712,00
e sufinanciranje Skolske marende, izleta,

ekskurzije, posjeta kazaliStu 64.700,00
e sufinanciranje nabave knjiga 5.000,00
e sufinanciranje glazbene nastave 10.000,00
e sufinanciranje prijevoza ucenika i studenata 32.000,00
e stipendije (nadareni ucenici, deficitarna

zanimanja, studenti) 193.950,00
e sufinanciranje Skolarine 8.092,61
e SS Hrvatski kralj Zvonimir 21.000,00
Ukupno: 8,514.654,61

Clanak 4.

Jedinstveni upravni odjel Opc¢ine Baska, u skladu s ovim
Programom, a temeljem odluka izvr$nog tijela i pravova-
ljane dokumentacije, vrsi raspored sredstava.

Clanak 5.

Ovaj Program stupa na snagu danom objave u »Sluzbe-
nim novinama« Primorsko-goranske Zupanije, a primje-
njuje se od 01. sijecnja 2013. godine.

Klasa: 021-05/12-01/9
Ur. broj: 2142-03-01/1-12-11
Baska, 14. prosinca 2012.

OPCINSKO VIJECE OPCINE BASKA

Predsjednik
mr. sc. Ivan Juranié, dr. med., v.r.

49.

Temeljem ¢lanaka 16. i 29. Statuta Opdéine Baska (»Slu-
Zbene novine« Primorsko-goranske Zupanije broj 28/09, 36/

10, 39/10) Opéinsko vijeée Opéine Baska, na sjednici odr-
Zanoj 14. prosinca 2012. godine, donijelo je

GODISNJI PROGRAM
javnih potreba iz zdravstvene zastite i socijalne skrbi na
podrucju Opéine Baska u 2013. godini

Clanak 1.

Programom zdravstvene zastite i socijalne skrbi osigu-
rava se djelomic¢na provedba preventivne i primarne zdrav-
stvene zaStite, te zaStita i pomaganje osobama, koje su
ugroZene ili nemoc¢ne, koje ne mogu, niti same, niti uz
pomo¢ €lanova obitelji, zadovoljiti svoje osnovne potrebe,
zbog nepovoljnih imovinskih, gospodarskih, socijalnih i
drugih razloga.

Clanak 2.

Ovim Programom se nastoji povecati zdravstveni i op¢i
Zivotni standard svih gradana, prvenstveno onih socijalno
ugroZenih i njihovih obitelji, odnosno pomo¢i pojedincima
i obiteljima, koji su zbog razli¢itih uzroka, potrebiti takve
pomodi.

Clanak 3.

Opcina BaSka, osiguravanjem besplatnih ultrazvuénih
pregleda, sufinanciranjem rada hitne medicinske pomoci i
turisticke ambulante, te pruzanjem socijalne skrbi sukladno
Odluci o socijalnoj skrbi (»Sluzbene novine« Primorsko-
goranske Zupanije broj 20/10, 36/10) i temeljem akata pred-
stavni¢kog i izvrSnog tijela donesenih slijedom razradenih
prijedloga Odbora za zdravstvenu zastitu i socijalnu skrb,
nastoji ostvariti ciljeve iz prethodnog ¢lanka.

Clanak 4.

Za provedbu ovoga Programa u Proracunu Opdine
Baska za 2013. godinu osigurana su sredstva, kako slijedi:

e financiranje ultrazvu¢nih pregleda za

stanovnike Op¢ine Baska 18.000,00
e sufinanciranje rada turisticke ambulante 345.000,00
e pomo¢ za podmirenje troskova uredenja

prostorija u kojima je radila turisticka

ambulanta i popravak opreme 10.000,00
e sufinanciranje HMP 9.948,00
e financiranje nabave opreme za KBC Rijeka 45.918,25
e sufinanciranje nabave opreme za

Thalassotherapiju Opatija 23.202,67
e ostale zdravstvene i veterinarske usluge 35.000,00
e stalna mjesecna novcana pomo¢ 80.000,00
e jednokratna nov€ana pomo¢ 130.000,00
e sufinanciranje smjestaja djece u

djecjem vrticu 9.600,00
e sufinanciranje troskova stanovanja 30.000,00
e sufinanciranje $kolske marende 2.660,00
e sufinanciranje nabave udzbenika 35.000,00
e novcana pomoc¢ za studiranje 6.000,00
e pomoc¢ u prigodi blagdana

(nov¢ana i namirnice) 24.000,00
e ostale pomodi i donacije 15.000,00

UKUPNO: 819.328,92

Clanak 5.

Raspored sredstava sukladno pravovaljanoj odnosnoj
dokumentaciji i odlukama izvr$nog tijela obavlja Jedin-
stveni upravni odjel.
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Clanak 6.

Ovaj Program stupa na snagu danom objave u »Sluzbe-
nim novinama Primorsko-goranske Zupanije«, a primje-
njuje se od 01. sijecnja 2013. godine.

Klasa: 021-05/12-01/9
Ur. broj: 2142-03-01/1-12-12
Baska, 14. prosinca 2012. godine

OPCINSKO VIJECE OPCINE BASKA

Predsjednik
Mr. sc. Ivan Juranié, dr. med., v.r.

Temeljem c¢lanka 109. stavaka 1. i 2. Zakona o cestama
(»Narodne novine« broj 84/11) i ¢lanka 29. Statuta Opéine
Baska («Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije«
broj 28/09, 36/10, 39/10) Opdéinsko vijee Opéine Baska,
na sjednici odrZanoj 14. prosinca 2012. godine, donijelo je

ODLUK U
0 nerazvrstanim cestama

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom Odlukom ureduje se upravljanje, gradenje, odrZa-
vanje, financiranje, zastita, te nadzor nerazvrstanih cesta na
podrudju Opéine Baska (u daljnjem tekstu: Opéina).

Clanak 2.

Nerazvrstana cesta je javno dobro u opcoj uporabi u vla-
snistvu Opcine Baska, koja ce se, kao takva, temeljem ove
Odluke i Popisa nerazvrstanih cesta upisati u ZemljiSnu
knjigu.

Op¢ina je duzna putem nadleznih tijela pokretati i voditi
upravne i sudske postupke radi pravne zaStite nerazvrsta-
nih cesta, sprecavanja samovlasnog zauzeca cestovnog
zemljiSta, ustrojavanja evidencije i gospodarenja cestama
kao javnim dobrom.

Opcinski nacelnik ovlaSten je donositi pojedinacne
odluke, kojima se utvrduje status nerazvrstane ceste, poje-
dine ulice ili puta na podrucju Op¢ine Baska, kao i zatraZiti
upis prava vlasniStva na nerazvrstanim cestama u korist
Opcine Baska pred nadleZnim zemljiSnoknjiZznim odjelom
i drugim nadleznim tijelima, kada i ako se takva potreba
ukaze.

Nerazvrstana cesta ne moze se otuditi iz vlasniStva, niti
se na njoj mogu stjecati stvarna prava, osim prava sluznosti
i prava gradenja, radi gradenja gradevina sukladno odluci
Op¢inskog nacelnika, pod uvjetom da ne ometaju odvijanje
prometa i odrZavanje nerazvrstane ceste.

Na zemljistu nerazvrstanih cesta koje su prostornim pla-
nom predvidene za drugu namjenu u skladu s propisima o
prostornom uredenju, a u naravi se ne koriste kao javni
putovi, moze se ukinuti svojstvo javnog dobra u opcoj upo-
rabi.

Odluku o ukidanju svojstva javnog dobra u opcoj upo-
rabi u slucaju iz prethodnog stavka donosi Op¢insko vijece.

Dio nerazvrstane ceste namijenjen pjeSacima (nogostup i
sliéno) moZe se dati u zakup sukladno posebnim propisima,
ako se time ne ometa odvijanje prometa, sigurnost kretanja
pjesaka i odrZavanje nerazvrstane ceste.

Opéina, kao upravlja¢ javnim dobrom u opéoj uporabi,
mozZe za potrebe izgradnje ili odrZavanja komunalne infra-

strukture i drugih instalacija, osnivati pravo gradenja i/ili
pravo sluznosti na javnom dobru u opéoj uporabi.

Pravo gradenja i/ili sluZnosti osniva se temeljem poseb-
nih zakona i odluka.

Visinu naknade za pravo gradenja i/ili sluzZnosti moze
posebnom odlukom odrediti Opéinski nacelnik.

Clanak 3.

Nerazvrstane ceste su ceste koje se koriste za promet
vozilima i koje svatko moze slobodno koristiti na nacin i
pod uvjetima odredenima Zakonom i ovom Odlukom, a
koje nisu razvrstane kao javne ceste, posebice: ulice, seo-
ske ceste, seoski i poljski putovi ili ceste koje povezuju
naselja, terminali i okretiSta vozila javnog prijevoza, pri-
stupne ceste do stambenih, poslovnih, gospodarskih i dru-
gih gradevina, te druge nerazvrstane javne prometne
povrsine na kojima se odvija promet, a koje su upisane u
registar nerazvrstanih cesta.

Clanak 4.

Ulicom, u smislu ove odluke, smatra se izgradena
cestovna povrSina u naselju, a koja nije razvrstana u
javnu cestu.

Seoskom cestom ili putom, u smislu ove odluke, smatra
se izgradena povrSina Sto prolazi kroz naselje ili povezuje
dva ili vi§e naselja, a koja nije razvrstana u javnu cestu.

Poljski put je povrsina koja se koristi za pristup poljopri-
vrednom i Sumskom zemljiStu i pristupacan je veéem broju
raznih korisnika po bilo kojoj osnovi.

Drugim nerazvrstanim javnim prometnim povrSinama, u
smislu ove Odluke, smatraju se povrsine za promet u miro-
vanju - parkiralista, pjesacke staze, pjesacki trgovi, javna
stubista, pristupne ceste do stambenih, poslovnih, gospo-
darskih i drugih gradevina i objekata i sli¢no.

Clanak 5.

Nerazvrstanu cestu ¢ine:

e cestovna gradevina (donji stroj, kolnicka konstrukcija,
sustav za odvodnju atmosferskih voda, drenaze, most,
vijadukt, podvoznjak, nadvoZnjak, propust, tunel,
galerija, potporni i oblozni zid, pothodnik, nathodnik
i sli¢no), nogostup, biciklisticke staze, te sve prometne
i druge povrSine na pripadajuéem zemljistu (zelene
povrsine, ugibalista, parkiraliSta, okretiSta, stajaliSta
javnog prijevoza i sli¢no),

e gradevna Cestica, odnosno cestovno zemljiSte u
povrsini koju ¢ine povrSina zemljiSta na kojoj prema
projektu treba izgraditi ili je izgradena cestovna gra-
devina, povrSina zemljiSnog pojasa, te povrsina zemlji-
Sta na kojima su prema projektu ceste izgradene ili se
trebaju izgraditi gradevine za potrebe odrzavanja
ceste i pruzanja usluga vozacima i putnicima (objekti
za odrzavanje cesta, upravljanje i nadzor prometa,
benzinske postaje, servisi i drugo),

e zemljiSni pojas s obiju strana ceste potreban za
nesmetano odrZavanje ceste Sirine prema projektu
ceste,

e prometna signalizacija (okomita, vodoravna i svje-
tlosna) i oprema za upravljanje i nadzor prometa,

e javna rasvjeta i oprema ceste (odbojnici i zaStitne
ograde, uredaji za zastitu od buke, uredaji za naplatu
parkiranja i sli¢no).
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II. UPRAVLJANJE, GRADENJE 1 ODRZAVANIJE
NERAZVRSTANIH CESTA

Clanak 6.

Upravljanje, gradenje i odrZavanje nerazvrstanih cesta
obavlja se sukladno propisima kojima se ureduje komu-
nalno gospodarstvo, ako Zakonom nije propisano drukdije.

Clanak 7.

Za potrebe upravljanja nerazvrstanim cestama i njiho-
vog odrzavanja Jedinstveni upravni odjel ustrojit ¢e i voditi
jedinstvenu bazu podataka o nerazvrstanim cestama, zem-
ljiSnom pojasu, prometnoj signalizaciji i opremi.

U evidenciji iz prethodnog stavka ovog clanka neraz-
vrstane ceste mogu se kategorizirati ovisno o naseljenosti
i frekvenciji prometa.

Evidencija o prometnoj signalizaciji i opremi sadrZi pod-
atke o vrstama prometne signalizacije i opreme, te 0 mjestu
i vremenu postavljanja, zamjene i uklanjanja.

Evidencija se vodi na osnovi propisa o javnim cestama.

Clanak 8.

Poslovi gradenja i rekonstrukcije nerazvrstanih cesta
odredeni su Zakonom, a posebice obuhvacaju:

e gradevinsko i drugo projektiranje s istraZznim rado-

vima,

e projektiranje opreme, prate¢ih objekata, prometne
signalizacije i drugo projektiranje,
stru¢nu ocjenu studija i projekata,
otkup zemljista i objekata,
izmjeStanje komunalne i druge infrastrukture,
ustupanje radova gradenja,
organizaciju struénog nadzora i kontrole ugradenih
materijala i izvedenih radova,

e organizaciju tehnickog pregleda i primopredaje neraz-

vrstane ceste na koriStenje i odrZavanje.

Prometni znakovi, signalizacija i oprema, te turisticka i
ostala signalizacija postavljaju se na nerazvrstanoj cesti
na temelju prometnog elaborata.

Za nerazvrstane ceste koje su izgradene do stupanja na
snagu ove Odluke, a nemaju prometni elaborat, mjero-
davno je postojece stanje prometne signalizacije i opreme.

Prometni elaborat prilaze se u postupcima ishodenja
akata za gradenje, rekonstrukciju i odrZavanje nerazvrsta-
nih cesta.

Gradenje i rekonstrukcija nerazvrstanih cesta obavlja se
sukladno godi$njem Programu gradnje objekata i uredaja
komunalne infrastrukture koji donosi Opéinsko vijece, a
na temelju tehnicke dokumentacije, propisa o gradnji i pro-
stornih planova.

Clanak 9.

Prije izdavanja odgovaraju¢e dozvole za gradenje i
rekonstrukciju nerazvrstane ceste 1 javno-prometne
povrsine, te gradenje odnosno rekonstrukciju komunalnih
i drugih instalacija i uredaja unutar gradevine ceste i
javno-prometne povrsine kao i izgradnju prikljucaka ili pri-
laza na nerazvrstanu cestu ili javnu povr§inu posebne
uvjete i suglasnost izdaje Jedinstveni upravni odjel.

Clanak 10.

Ako gradenje, odnosno rekonstrukcija nerazvrstane
ceste i javno-prometne povrSine predvida i gradenje ili
rekonstrukciju komunalnih i drugih instalacija i uredaja,
unutar gradevine nerazvrstane ceste i javno-prometne
povrsine, isti moraju biti obuhvaceni tehnickom dokumen-
tacijom.

Troskove izrade tehnicke dokumentacije i troSkove gra-
denja ili rekonstrukcije instalacija i uredaja iz st. 1. ovog
¢lanka snosi investitor odnosno vlasnik tih instalacija i ure-
daja.

Clanak 11.

Gradenje ili rekonstrukcija priklju¢ka ili prilaza na
nerazvrstanu cestu ili javno-prometnu povrsinu obavlja se
na temelju tehnicke dokumentacije, sukladno pozitivnim
propisima, te suglasnosti Op¢ine.

Priklju¢kom i prilazom na nerazvrstanu cestu ili javno-
prometnu povrsinu, u smislu ove Odluke, smatra se spoj
nerazvrstane ceste ili javno-prometne povrSine i svih
povrsina s kojih se vozila izravno ukljuuju u promet na
nerazvrstanu cestu ili javno-prometnu povrsinu.

RaskriZje javne i nerazvrstane caste, odnosno neraz-
vrstanih cesta medusobno, u smislu ove Odluke, ne smatra
se priklju¢kom i prilazom.

Oborinske vode priklju¢aka ne smiju se ispuStati na
nerazvrstanu cestu ili javno-prometnu povrsinu.

Troskove izgradnje prikljucaka i prilaza snosi investitor.

Clanak 12.

Nerazvrstane ceste odrZavaju se na temelju godiSnjeg
Programa odrZavanja komunalne infrastrukture koji
donosi Opéinsko vijece.

Radove odrzavanja obavljaju pravne odnosno fizicke
osobe kojima je to povjereno u skladu sa Zakonom o
komunalnom gospodarstvu i Odlukom o nacinu obavljanja
komunalnih djelatnosti.

Poslovi odrzavanja nerazvrstanih cesta su:

e radovi redovnog odrZavanja koji obuhvacaju i zimsku

sluzbu,

e radovi pojacanog odrzavanja cesta i cestovnih obje-

kata.

Clanak 13.

Radovi redovnog odrzavanja, u smislu ove odluke,
obuhvacaju skup mjera i aktivnosti koje se obavljaju tije-
kom godine na nerazvrstanim cestama i javno-prometnim
povrsinama, ukljucujudi sve objekte i instalacije, sa svrhom
odrzavanja prohodnosti i tehnicke ispravnosti tih povrsina i
sigurnosti prometa na njima.

Clanak 14.

Za odrzavanje ceste upotrebljava se u pravilu ista vrsta
materijala od kojeg je cesta izgradena.

Revizijska okna i poklopce revizijskih okana svih komu-
nalnih i drugih instalacija i uredaja ugradenih u cestovnu
gradevinu nerazvrstane ceste ili javno-prometne povrsine
duZan je odrzavati vlasnik tih instalacija i uredaja.

Clanak 15.

Poslovi redovnog odrZavanja na nerazvrstanim cestama

obuhvacaju:

e ophodnju i redovno pradenje stanja nerazvrstanih
cesta,

e mjestimi¢ne popravke zavrSnog sloja kolnicke kon-
strukcije izgradenog od asfalta, betona, betonskih ele-
menata, kamena, te nosivog sloja kolnicke konstruk-
cije 1 posteljice; izrada asfaltnog tepiha,

e mjestimi¢ne popravke dijelova cestovne gradevine,

e CiScenje tj. uklanjanje odronjenih i drugih materijala
sa prometnih povrsina, bankina, rigola i jaraka,

e manje popravke elemenata cestovnih objekata,

e zamjenu, obnavljanje, popravljanje vertikalne i hori-
zontalne signalizacije,
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e CiS¢enje, zamjenu i manje popravke otvorenog sustava
za oborinsku odvodnju,

e zaStitu pokosa nasipa, usjeka i zasjeka,

e uniStavanje nepozZeljne vegetacije (koSenja trave na
zemljiStu $to pripada ulici i drugoj nerazvrstanoj jav-
noj povrsini te uklanjanje granja, grmlja i drugog rasli-
nja iz profila ceste),

e odrzavanje prohodnosti u zimskim uvjetima (zimska
sluzba),

e uklanjanje snijega i leda,

drugi sli¢ni radovi.

Clanak 16.

Popravci udarnih jama, ostedenja i drugih izrazito opa-
snih mjesta na nerazvrstanoj cesti i javno-prometnoj
povrsini moraju se obaviti, u najkraéem roku, uporabom
materijala koji kvalitetom odgovara prometno-tehni¢kim
karakteristikama nerazvrstane ceste 1 javno-prometne
povrsine.

Ako popravak nerazvrstane ceste i javno-prometne
povrsine nije moguce izvesti uporabom materijala iz stavka
1. ovoga clanka, nerazvrstana cesta i javno-prometna
povrS§ina mora se privremeno popraviti drugim materija-
lom, dok se ne steknu uvjeti za izvodenje radova u smislu
stavka 1. ovoga clanka.

Clanak 17.

Odrzavanje nerazvrstanih cesta u zimskim uvjetima (u
daljnjem tekstu: zimska sluzba), obuhvaéa radove neop-
hodne za odrZavanje prohodnosti nerazvrstanih cesta, te
sigurnosti odvijanja prometa vozila i pjesaka.

Program odrZavanja nerazvrstanih cesta u zimskom raz-
doblju, od 15. listopada tekuée godine do 15. travnja
naredne godine, donosi Opéinski nacelnik.

Clanak 18.

Pojacano odrzavanje nerazvrstanih cesta obuhvaca
radove kojima je osnovni cilj sacuvati prvobitno stanje
nerazvrstane ceste s njenim prometnim elementima, te
radove na korekcijama elemenata ceste u smislu poboljsa-
nja odvijanja prometa.

Pojacano odrzavanje obuhvaca radnje:

e obnavljanje, zamjenu i ojaanje donjeg stroja kolnika i

kolnicke konstrukcije veéeg opsega,

e dogradnju nogostupa, parkirnih mjesta i sl.,

e obnavljanje i zamjenu objekata i uredaja za oborinsku
odvodnju,

e obnavljanje i zamjenu zavrSnog sloja kolnicke kon-
strukcije veéeg opsega,

e sanaciju odrona, potpornih i obloZnih zidova i klizista,

e zamjenu i veéi popravak dijelova cestovne gradevine
(podvoznjak, propust, pothodnik i sl.),

e ublazavanje nagiba pokosa i ostale radove na zaStiti
kosina od erozije,

e dopunu prometne signalizacije, uredaja i opreme ceste
kojima se mijenja osnova postojeCe regulacije pro-
meta,

e korekciju prometno-tehnickih elemenata i manja pro-
Sirenja u svrhu povecanja sigurnosti i propusne moéi.

Clanak 19.

Radovi u okviru poja¢anog odrzavanja izvode se na
temelju odgovarajuce tehnicke dokumentacije.

Clanak 20.

Komunalne instalacije, te revizijska okna i poklopce
komunalnih instalacija ugradenih u trup nerazvrstane
ceste, duzni su odrZavati vlasnici ili korisnici tih instalacija.

Ako uslijed neodrZavanja ili loSeg odrZavanja revizijskog
okna i poklopca revizijskog okna komunalnih instalacija
nastupi Steta sudionicima u prometu, za nastalu §tetu odgo-
vorni su vlasnici ili korisnici tih instalacija.

III. FINANCIRANJE NERAZVRSTANIH CESTA

Clanak 21.

Gradenje, rekonstrukcija i odrZzavanje nerazvrstane ceste
financira se iz op¢inskog proracuna, komunalne naknade i
komunalnog doprinosa prema propisima koji ureduju
komunalno gospodarstvo, naknada za osnivanje prava sluz-
nosti, prava gradenja i prava zakupa na nerazvrstanoj cesti
i iz drugih izvora.

IV. ZASTITA NERAZVRSTANIH CESTA

Clanak 22.

Nerazvrstane ceste mogu se koristiti samo za cestovni
promet, a u druge svrhe samo u slucajevima, na nacin i
pod uvjetima odredenima Zakonom o cestama, Zakonom
o sigurnosti prometa na cestama, te podzakonskim aktima
i opéinskim odlukama donesenim na temelju navedenih
zakona.

Clanak 23.

U svrhu zaStite nerazvrstane ceste i sigurnosti prometa,
na nerazvrstanoj cesti s pripadajuéim zaStitnim pojasom,
zabranjeno je:

1. ostetiti, ukloniti, premjestiti, zakriti ili na bilo koji
drugi nacin izmijeniti postojeée stanje prometne signaliza-
cije, prometnu opremu, te cestovne uredaje,

2. postavljati i koristiti svjetla, ili svjetlosne uredaje koji
mogu ugroziti sigurnost prometa,

3. trajno ili privremeno zaposjedati ili na drugi nacin
smetati posjed nerazvrstane ceste ili njezinog dijela,

4. dovoditi oborinsku vodu, otpadne vode i ostale teku-
¢ine,

5. sprecavati otjecanje voda,

6. potezati, odnosno vu¢i razni materijal ili druge pred-
mete, ¢cime se oStecuje cesta,

7. pustati bez nadzora domace Zivotinje,

8. postavljati ograde, saditi Zivice, drvece i druge nasade,

9. odlagati drva, ostale materijale ili druge predmete,

10. postavljati transparente, plakate i druge oblike oba-
vjesivanja, odnosno oglasavanja, bez suglasnosti nadle-
Znog tijela Opcine,

11. rasipati materijal, nanositi blato, ulje ili na drugi
nacin oneciSéavati,

12. odlagati snijeg ili led,

13. izvoditi bilo kakve radove, koji nisu u svrhu odrzava-
nja, rekonstrukcije, izgradnje ili zastite ceste, bez suglasno-
sti nadleZnog tijela Opcine,

14. ukljucivati ili iskljucivati se s nerazvrstane ceste izvan
izgradenih prilaza,

15. paliti travu, korov, gradu ili drugi materijal,

16. neovlasteno postavljati bilo kakve zapreke, odnosno
prijeciti odvijanje prometa,

17. prekomjerno opterecivati bez dozvole,

18. graditi objekte unutar zastitnog pojasa,
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19. izvoditi radove na zaStitnom pojasu ili zgradama
pored ceste koji bi mogli oStecivati cestu ili ugroziti sigur-
nost prometa bez suglasnosti nadleZznog tijela Op¢ine,

20. parkirati vozilo izvan za to odredenih povrsina,

21. vrsiti druge radnje koje mogu oStetiti nerazvrstanu
cestu ili ugroziti sigurno odvijanje prometa.

Clanak 24.

U blizini krizanja dviju nerazvrstanih cesta u razini, ili na
unutarnjim stranama cestovnog zavoja, ne smije se saditi
drvece, grmlje ili visoke poljske kulture, postavljati napr-
ave, ograde ili drugi predmeti koji onemogucuju pregled-
nost na cesti (trokut preglednosti).

Vlasnik ili ovlastenik zemljiSta koje granici s nerazvrsta-
nim cestama duZan je:

* uklanjati nanose zemlje i §ljunka s nerazvrstane ceste

nanesenog s povrsine vlasnika ili ovlaStenika,

* uredivati, odrzavati i po potrebi uklanjati Zivice, grm-
lje, drvece i drugo raslinje koje sprjecava preglednost,
prozracivanje, susenje ceste, te nesmetano koriStenje,

* kositi travu i uredivati, odrZavati i Cistiti zelene i pje-
Sacke povrsine u njihovom vlasni$tvu uz nerazvrstane
ceste,

* na zahtjev Opéine ukloniti drvece, grmlje, naprave,
ograde ili druge predmete iz trokuta preglednosti i iz
slobodnog profila nerazvrstane ceste odnosno javno-
prometne povrsine.

Clanak 25.

Zabranjeno je poduzimati bilo kakve radove ili radnje
na nerazvrstanoj cesti i javno-prometnoj povrsini, bez
suglasnosti Opéine, ako bi ti radovi ili radnje mogli ostetiti
nerazvrstanu cestu i javno-prometnu povrsinu, te ugroziti
ili ometati promet na njima.

Pravna ili fizicka osoba duZna je pisanim zahtjevom
zatraziti prethodnu suglasnost Opdine za:

1. zauzimanje nerazvrstane ceste 1 javno-prometne
povrsine radi uredenja gradili§ta, izvodenja gradevinskih i
drugih radova, odlaganja materijala radi gradnje i sli¢no,

2. prekopavanje nerazvrstane ceste i javno-prometne
povrsine radi popravka, prelaganja ili ugradnje komunal-
nih i drugih instalacija i uredaja, te radi prikljuenja na
instalacije i uredaje,

3. izvanredni prijevoz odnosno prekomjerno optereciva-
nje nerazvrstane ceste.

Uz zahtjev za izdavanje suglasnosti za izvodenje radova
na nerazvrstanim cestama koji zahtijevaju preuredenje pro-
meta (zatvaranje prometnice u cijelosti, promjena smjerova
kretanja i sl.) potrebno je priloZiti prometno rjesenje.

Clanak 26.

Za izvodenje radova na objektima uz nerazvrstanu cestu
izvoditelj radova mora osigurati odvijanje pjeSackog pro-
meta na siguran nacin.

S uli¢ne strane gradiliSte mora biti ogradeno i osigurano
tako da se sprijeci ispadanje materijala i Sirenje prasine, te
moraju biti poduzete sve mjere da se ne ugrozi sigurnost
ljudi i imovine na nerazvrstanim cestama, sve sukladno
odredbama Odluke o komunalnom redu.

Za sve mozebitne Stete koje nastanu uslijed aktivnosti iz
stavka 1. ovoga ¢lanka odgovoran je investitor radova.

Clanak 27.

Za svako zauzimanje nerazvrstane ceste i javno-pro-
metne povrSine u svrhu uredenja gradilista, izvodenja gra-
devinskih i drugih radova, odlaganja materijala radi grad-
nje 1 sli¢no, placa se porez na koriStenje javne povrsine,

sukladno odredbama Odluke o opdinskim porezima
Op¢ine Baska.

Clanak 28.

Za prekopavanje nerazvrstanih cesta i javno-prometnih
povrsina radi izvodenja radova na popravcima, prelaganju
ili ugradnji komunalnih i drugih instalacija i uredaja, te radi
prikljucenja na iste instalacije i uredaje, placa se naknada.

Visinu naknade iz stavka 1. ovoga c¢lanka utvrduje
posebnom odlukom Opéinski nacelnik.

Clanak 29.

Radove iz ¢lanaka 27. i 28. smije se izvoditi iskljucivo uz
suglasnost nadleZnog tijela Opcine, koja se izdaje na pisani
zahtjev investitora, odnosno izvoditelja radova, a koja,
medu ostalim, sadrZi uvjete izvodenja radova i sanacije u
skladu s pravilima struke, mjere zastite sudionika u pro-
metu i druge bitne elemente koji utje€u na sigurnost pro-
meta i stabilnost gradevina u blizini mjesta prekopavanja.

Zahtjev iz prethodnog stavka sadrZi: naziv (ime i pre-
zime, tvrtka), adresu podnositelja zahtjeva, mjesto i vri-
jeme izvodenja radova, prijedlog privremenog uredenja
prometa, ako je isto potrebno.

Vrijeme izvodenja prekopavanja utvrduje se, u pravilu,
kao vrijeme u kojem ¢e izvodenje radova u $to manjoj
mjeri otezati odvijanje i proto¢nost prometa.

Clanak 30.

Za vrijeme izvodenja radova na nerazvrstanoj cesti i
javno-prometnoj povrsini investitor je duZan osigurati pje-
Sacki promet i promet vozila uz poduzimanje svih mjera
sigurnosti (signalizacija, fizicke prepreke i privremeno pre-
krivanje gradevinskih jama i sl.) sukladno pozitivnim pro-
pisima.

Prometne znakove za privremenu regulaciju prometa,
kao i sve prateée osiguranje otvorenih gradevinskih jama
(signalizacija, fizicke prepreke i privremeno prekrivanje)
postavlja i uklanja investitor, na osnovu usvojenog promet-
nog rjesenja.

Po zavrSetku radova investitor je duZzan odmabh izvijestiti
Opcinu, a nerazvrstanu cestu odnosno javno-prometnu
povrsinu duzan je, bez odlaganja, dovesti u prvobitno sta-
nje, odnosno stanje koje je prethodilo izvodenju radova.

Investitor, odnosno izvoditelj radova, obvezan je iste
izvoditi uz nadzor nadleznog tijela Opcine.

Investitor je duZan najmanje tri dana prije pocetka
radova na prekopavanju izvijestiti Op¢inu i druge subjekte
odredene u suglasnosti iz stavka 1. ovog clanka o danu
pocetka izvodenja radova.

Clanak 31.

Investitor jamci za kvalitetu izvrSene sanacije prekopane
nerazvrstane ceste i javno-prometne povrsine za razdoblje
od najmanje dvije godine.

Po dovrsetku radova investitor je duZan zatraZziti pregled
nerazvrstane ceste.

Pregled obavlja ovlastena osoba Opéine.

O izvrSenom pregledu sastavlja se zapisnik.

Investitor je duzan utvrdene nedostatke ukloniti u zada-
nom roku.

Opcina prati stanje kvalitete sanirane nerazvrstane ceste
i javno-prometne povrsine tijekom cijelog razdoblja jam-
stvenog roka iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Ako Opéina utvrdi da sanacija nije izvrSena kvalitetno,
zahtijevat ¢e od investitora da ponovno izvrsi sanaciju ili
da nadoknadi Stetu.
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Clanak 32.

Iznimno, u hitnim slucajevima, radi otklanjanja kvarova,
vecih §teta 1 opasnosti po Zivot ljudi i imovine, prekopava-
nju nerazvrstanih cesta i javno-prometnih povrs§ina moZe se
pristupiti bez prethodne suglasnosti Op¢ine, uz obvezu
investitora da poduzme sve potrebne radnje za sigurno
odvijanje prometa.

U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka investitor je duZan
odmah usmeno izvijestiti Opéinu, a najkasnije u roku od
jednog dana od pocetka izvodenja radova podnijeti zahtjev
za izdavanje suglasnosti.

Investitor je duzan odmah po otklanjanju kvara, izvesti
radove na sanaciji gradevine nerazvrstane ceste i javno-
prometne povrsine.

Odredbe clanaka od 25. do 30. ove Odluke, na odgova-
rajuc¢i nacin, primjenjuju se na hitne slucajeve iz ovog
Clanka.

Clanak 33.

Ako je radi prekopavanja ili zauzimanja nerazvrstane
ceste doslo do ostecenja preko 2/3 Sirine kolnika ili nogo-
stupa, Sto zapisnicki utvrduje sluzbena osoba Opdine, inve-
stitor je duZan sanirati nogostup ili kolnik u cijeloj Sirini.

Clanak 34.

Novoizgradenu ili rekonstruiranu nerazvrstanu cestu i
javno-prometnu povrsinu zabranjeno je prekopavati naj-
manje pet godina, racunajuéi od dana izvedbe zavr$nog
sloja ceste ili javno-prometne povrsine (asfaltiranja).

Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga c¢lanka Opdcina
moZe u narocito opravdanim slucajevima odobriti prekopa-
vanje nerazvrstane ceste i javno-prometne povrsine i prije
isteka roka od pet godina, pod uvjetom da investitor
obnovi cijelu kolnicku konstrukciju nerazvrstane ceste
odnosno parter javno-prometne povrsine. Detaljni uvjeti
sanacije propisuju se u suglasnosti izdanoj od strane
Opdine.

Clanak 35.

Za sve Stete koje nastanu pravnim ili fizickim osobama
uslijed izvodenja radova na nerazvrstanim cestama i
javno-prometnim povrSinama i njihovim zauzimanjem,
odgovara investitor.

Clanak 36.

Ako se na nerazvrstanoj cesti i javno-prometnoj povrsini
izvode ili izvedu radovi ili radnje, koji mogu ostetiti neraz-
vrstanu cestu i javno-prometnu povrsinu ili ugroziti sigur-
nost prometa na njima, investitor je duZan po nalogu
Opcine poduzeti sve mjere za otklanjanje opasnosti za
oStedenje nerazvrstane ceste i javno-prometne povrsine i
sigurnosti prometa na njima.

U slucajevima iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Opéina je ovla-
Stena obustaviti radove i/ili naloZiti pla¢anje troSkova oste-
éenja.

Ukoliko investitor ne poduzme mjere iz. stavka 1. ovog
Clanka iste ¢e poduzeti Opcina na teret investitora.

Clanak 37.

Gradenje ili rekonstrukcija prikljucka ili prilaza na
nerazvrstanu cestu ili javno-prometnu povrsinu obavlja se
na temelju tehnicke dokumentacije, sukladno pozitivnim
propisima i posebnim uvjetima gradnje ili suglasnosti
Op¢ine.

Prikljuckom ili prilazom na nerazvrstanu cestu ili javno
prometnu povrS§inu smatra se spoj nerazvrstane ceste ili

javno-prometne povrsine i svih povrsina s kojih se vozila
izravno ukljuuju u promet na nerazvrstanu cestu ili
javno-prometnu povrsinu.

Oborinske vode priklju¢aka ne smiju se ispuStati na
nerazvrstanu cestu ili javno-prometnu povrsinu.

Troskove izgradnje prikljucka i prilaza snosi investitor.

Clanak 38.

Pravne ili fizicke osobe koje vrSe prijevoz vozilima koja,
prazna ili zajedno s teretom, svojom masom prelaze dozvo-
ljenu masu, odnosno granice dozvoljenog optereéenja na
nerazvrstanim cestama (izvanredni prijevoz) duzne su isho-
diti dozvolu za izvanredni prijevoz.

Dozvoljena ukupna masa, odnosno dozvoljeno opterece-
nje pojedine nerazvrstane ceste odreduje se Odlukom o
uredenju prometa u skladu s propisima o uredenju pro-
meta.

Iznos naknade za izvanredni prijevoz utvrduje Opdinski
nacelnik posebnom Odlukom.

Dozvolu za izvanredni prijevoz izdaje Op¢inski nacelnik.

Dozvolom za izvanredni prijevoz utvrduju se vrijeme,
nacin i uvjeti obavljanja izvanrednog prijevoza, te iznos i
nacin plac¢anja naknade.

Clanak 39.

Sportske priredbe i druge manifestacije na nerazvrsta-
nim cestama i na javno-prometnim povrSinama mogu se
odrzavati pod uvjetom i na nacin utvrdenim posebnim
zakonom i/ili odlukom Opéinskog nacelnika.

V. NADZOR

Clanak 40.

Nadzor nad provedbom odredaba ove odluke obavlja
komunalni redar.

Clanak 41.

U obavljanju nadzora komunalni redar ovlasten je i
duZan:

e nadzirati primjenu ove Odluke,

e predloZiti podnoSenje zahtjeva za pokretanje prekrsaj-
nog postupka i/ili izdavanje obaveznog prekrSajnog
naloga,

e naplatiti kaznu od pocinitelja prekrSaja odmah, na
mjestu pocinjenja prekrSaja.

Temeljem pisane prijave ili zapisnika komunalnog
redara o prekrSaju i prekrsitelju odredbi ove Odluke, pro-
¢elnik Jedinstvenog upravnog odjela ovlaSten je izdati oba-
vezni prekrSajni nalog ili pokrenuti prekrsajni postupak.

Clanak 42.

Pravne i fizicke osobe, koje su podvrgnute nadzoru,
duZne su na zahtjev komunalnog redara u zadanom roku,
dostaviti podatke i dokumentaciju, koja je potrebna za
obavljanje nadzora.

Clanak 43.

Komunalni redar moZe usmeno narediti uklanjanje
nedostataka koji izazivaju neposrednu opasnost za Zivot i
zdravlje ljudi ili imovine.

VI. PREKRSAJNE ODREDBE

Clanak 44.

Nov¢éanom kaznom u iznosu od 10.000,00 kuna kaznit ée
se za prekrSaj pravna osoba:
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e ako, kao vlasnik odnosno korisnik, ne odrzava komu-
nalne instalacije, te revizijska okna i poklopce komu-
nalnih instalacija ugradene u trup nerazvrstane ceste
(¢lanak 20. Odluke),

e ako postupa suprotno zabranama iz clanka 23.
Odluke,

e ako se, kao vlasnik odnosno ovlastenik zemljista, koje
graniCi s nerazvrstanim cestom, ne pridrZava obveza iz
Clanka 25. stavak 2. Odluke,

e ako izvodi radove iz ¢lanaka 27. i 28. ove Odluke bez
prethodno ishodene suglasnosti Opcine (¢lanak 29.
stavak 1. Odluke),

e ako, za vrijeme izvodenja radova, ne poduzme sve
mjere sigurnosti u svrhu osiguranja pjesackog prometa
i prometa vozilima (¢lanak 30. stavci 1. i 2. Odluke),

e ako, po zavrSetku radova, ne dovede povrsine zauzete
radovima u stanje koje je prethodilo izvodenju radova
(Clanak 30. stavak 3.),

e ako, bez ishodenog odobrenja, izvodi radove prekopa-
vanja novoizgradene, odnosno rekonstruirane, neraz-
vrstane ceste, odnosno javno-prometne povrsine, unu-
tar pet godina od dana izvedbe zavrS$nog sloja ceste ili
javno - prometne povrSine (asfaltiranja) (Elanak 34.
Odluke),

e ako, bez ishodene dozvole, vrsi prijevoz vozilima koja
svojom masom prelaze granicu dozvoljenog opterece-
nja nerazvrstane ceste (Clanak 38. stavak 1. Odluke),

e ako ne dostave podatke i dokumentaciju, koja je
potrebna za obavljanje nadzora, komunalnom redaru
na njegov zahtjev (Clanak 43. Odluke).

Novcéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 kuna kaznit ée
se fizicka osoba obrtnik i osoba koja obavlja drugu samo-
stalnu djelatnost koja ucini prekrSaj iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

Za prekr3aj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgo-
vorna osoba u pravnoj osobi i fizicka osoba nov€anom
kaznom u iznosu od 1.000,00 kn.

Clanak 45.

Za prekrsaje propisane odredbom ¢lanka 44. stavak 1.
ove Odluke komunalni redar je ovlaSten, kada utvrdi
postojanje propisanih uvjeta za izdavanje prekrSajnog
naloga, naplatiti mandatnu kaznu u visini od 200,00 kuna
od pocinitelja prekrSaja odmah, uz izdavanje potvrde.

Ako pocinitelj prekrSaja ne pristane platiti nov€anu
kaznu na mjestu pocinjenja prekrsaja, izdat ¢e mu se oba-
vezni prekrSajni nalog na iznos iz ¢lanka 44. ove Odluke, s
uputom da novcanu kaznu mora platiti u roku od osam
dana od dana primitka naloga.

VIL. PRIUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 46.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u
»Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 021-05/12-01/9
Ur. broj: 2142-03-01/1-12-14
Baska, 14. prosinca 2012.

OPCINSKO VIJECE OPCINE BASKA

Predsjednik
Mr. sc. Ivan Juranié, dr. med., v.r.

al.

Temeljem c¢lanka 43. Zakona o koncesijama (»Narodne
novine« broj 125/08) i ¢lanka 29. Statuta Op¢ine Baska
(»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanij broj 28/
09, 36/10, 39/10) Opéinsko vijeée Opéine Baska, na sjednici
odrzanoj 14. prosinca 2012. godine, donijelo je

PLAN
davanja koncesija za 2013. godinu

L

U skladu s odredbama Odluke o komunalnim djelatno-
stima (»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije«
45/08, 32/10), te s vazeéim ugovorima o obavljanju komu-
nalnih djelatnosti temeljem koncesije, utvrduje se Plan
davanja koncesija za 2013. godinu.

II.

Opcina Baska za dodjelu koncesija iz podrucja komunal-
nih djelatnosti, za koje ugovori istjecu tijekom 2013.
godine, planira provesti odgovarajuce postupke i dodijeliti
ih na petogodi$nje razdoblje, s pocetkom obavljanja konce-
sija u 2013. godini i to kako slijedi:

1. Koncesija za obavljanje dimnjacarskih poslova.
Broj koncesija: 1
Rok na koji se daje koncesija: 5 godina (2013. - 2018.).
Procijenjena godi$nja naknada: 10.000,00 kn.
Pravna osnova za davanje koncesija:
- Zakon o komunalnom gospodarstvu (»Narodne
novine« broj 36/95, 109/95, 38/09-Uredba, 70/97, 128/
99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 - procisceni tekst, 82/
04, 110/04- Uredba, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/
11)3
- Odluka o komunalnim djelatnostima (»Sluzbene
novine« Primorsko-goranske Zupanije 45/08, 32/10),
- Zakon o koncesijama (»Narodne novine« broj 125/
08).

2. Koncesija za obavljanje pogrebnih usluga - prijevoz
pokojnika.
Broj koncesija: 1
Rok na koji se daje koncesija: 5 godina (2013. - 2018.).
Procijenjena godi$nja naknada: 10.000,00 kn (10% od
bruto ostvarenih prihoda).
Pravna osnova za davanje koncesija:
- Zakon o komunalnom gospodarstvu (»Narodne
novine« broj 36/95, 109/95, 38/09 - Uredba, 70/97,
128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 - prociSéeni tekst,
82/04, 110/04 - Uredba i 178/04, 38/09, 79/09, 153/09,
49/11),
- Odluka o komunalnim djelatnostima (»SluZbene
novine« Primorsko-goranske Zupanije 45/08, 32/10),

- Zakon o koncesijama (»Narodne novine« broj 125/
08).

I11.

Komunalne usluge Cije se obavljanje povjerava dodje-
lom koncesije fizickoj ili pravnoj osobi, te uvjeti i mjerila
za provedbu javnog natjecaja za davanje koncesije odre-
deni su Odlukom o komunalnim djelatnostima (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 45/08, 32/10) i
Zakonom o koncesijama (»Narodne novine« broj 125/08).
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Iv.
Ovaj Plan stupa na snagu danom objave u »SluZzbenim
novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 363-01/12-01/75
Ur.broj: 2142-03-01/1-12-1
Baska, 14. prosinca 2012.

OPCINSKO VIJECE OPCINE BASKA

Predsjednik
Mr. sc. Ivan Juranié, dr. med., v.r.

92.

Na temelju ¢lanka 29. Statuta Opcine Baska (»Sluzbene
novine« Primorsko-goranske Zupanije broj 28/09, 36/10, 39/
10), Op¢insko vije¢e Opcine Baska, na sjednici odrzanoj
14. prosinca 2012. godine, donosi

ODLUKU
o ukljucivanju Opéine Baska u provedbeni program
izgradnje stanova po Programu drustveno poticane
stanogradnje (POS)

Clanak 1.

Opéina Baska ima namjeru ukljuciti se u provedbeni
program izgradnje stanova po Programu drustveno poti-
cane stanogradnje - (POS), sa ciljem da se gradanima omo-
guéi kupnja stana po povoljnijim kreditnim uvjetima i na
taj nacin pomogne u rjeSavanju stambenog pitanja.

Clanak 2.

Opéina Baska kao jedinica lokalne samouprave za
izgradnju stanova osigurati ¢e gradevinska zemljiSta:

- u Jurandvoru, k.¢. 3768, 3769, 3771 i 3772/1 sve k.o.

Baska, ukupne povriine 1213 m?

- u Dragi Bas¢anskoj, na lokaciji ”’Perina mekot”, kata-
starske oznake k.¢. 294 k.o. Draga Bas¢anska povrsine
2582 m?

Opcina Baska obvezuje se osigurati odgovarajuc¢u komu-

nalnu infrastrukturu i prikljucke na istu, u skladu sa ¢lan-
kom 6. Zakona o druStveno poticanoj stanogradnji.

Clanak 3.
Opc¢ina Baska aktivirati ¢e neposrednu suradnju na
izgradnji stanova POS-a s APN-om, Agencijom za pravni
promet i posredovanje nekretninama.

Clanak 4.
Opcinski nacelnik imenovat ¢e Povjerenstvo za provode-
nje postupka za odobravanje zahtjeva za kupnju stanova iz
Programa POS-a. Povjerenstvo se sastoji od pet ¢lanova

(Cetiri ¢lana predstavnika Opéine i jedan predstavnik
APN-a).

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit
¢e se u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 021-05/12-01/9
Ur. broj: 2142-03-01/1-12-21
Baska, 14. prosinca 2012. godine

OPCINSKO VIJECE OPCINE BASKA

Predsjednik
mr. sc. Ivan Juranié, dr. med., v.r.

a3.

Temeljem c¢lanka 9. stavka 3. Zakona o zastiti i spaSava-
nju (»Narodne novine« broj 174/04, 79/07, 38/09, 127/10),
clanka 10. stavka 1. Pravilnika o mobilizaciji i djelovanju
operativnih snaga zastite i spasavanja (»Narodne novine«
broj 40/08 i 44/08) i ¢lanka 29. Statuta Op¢ine Baska (»Slu-
zbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 28/09, 36/
10, 39/10), Opéinsko vijece Opcine Baska, na sjednici odr-
zanoj 14. prosinca 2012. godine, donijelo je

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o osnivanju i imenovanju
StoZera zastite i spasSavanja Opcine Baska

Clanak 1.

U Odluci o osnivanju i imenovanju StoZera zastite i spa-
Savanja Opéine Baska (»Sluzbene novine Primorsko-
goranske Zupanije« broj 16/09) ¢lanak 2. mijenja se i glasi:

»StoZer zastite i spaSavanja Op¢ine Baska imenuje se u
sastavu:

1. Hajrudin Mulaosmanovi¢ (zamjenik Opéinskog nacel-
nika) - nacelnik stoZera,

2. mr. sc. Aleksandar Cubranié, dr. med. (potpredsjednik
Op¢inskog vijeéa), ¢lan,

3. Neven Dor¢i¢ (voditelj Odsjeka za komunalni sustav
Jedinstvenog upravnog odjela), ¢lan,

4. Silvija Capi¢, dipl. ing. kraj. arh. (direktorica T.D.
Baska d.o.0.), ¢lan,

5. Snjezana Grguri¢, dr. med., lijecnica u ordinaciji opce
medicine u Baski, ¢lan,

6. Borislav Jelusi¢ (zapovjednik DVD-a Baska), ¢lan,

7. Zdenko Kosaro$ (djelatnik DUZS, Podru¢ni ured
Rijeka), ¢lan,

8. Dejan Hriljac (nacelnik Policijske postaje Krk PU
PGZ), ¢lan.«

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit
¢e se u »Sluzbenim novinama« Primorsko - goranske Zupa-
nije.

Klasa: 810-01/12-01/6
Ur. broj: 2142-03-01/1-12-1
Baska, 14. prosinca 2012.

OPCINSKO VIJECE OPCINE BASKA

Predsjednik
Mr. sc. Ivan Juranié, dr. med., v.r.

ok4.

U smislu ¢lanaka 10. stavci 2.1 3.1 11. Zakona o pomor-
skom dobru i morskim lukama (»Narodne novine« broj
158/03, 141/06, 38/09) i ¢lanka 29. Statuta Opcine Baska
(»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 28/
09, 36/10, 39/10), Opéinsko vije¢e Op¢ine Baska, na sjed-
nici odrzanoj 14. prosinca 2012. godine, donijelo je

ODLUKU

1. U svrhu zastite luCice Bujmer (gr.¢. br. 663 i 681, obje
k.o. Baska) na pomorskom dobru na podrucju Opéine



Petak, 21. prosinca 2012.

SLUZBENE NOVINE

Stranica 7919 — broj 54

Baska, Udruzi Buymer iz BaSke, odobrava se, o vlastitom
trosku, izvesti radove u lucici Bujmer, kako slijedi:

e sanirati lukobran,

e sanirati i urediti zgradu,

e ocistiti objekt i podrucje oko istoga, te pripadajucée

podmorje od krupnog i sitnog otpada.

Ne dozvoljava se, pri gradevinskoj sanaciji objekata, ni
na koji nacin i ni iz kojih razloga, izlaziti iz postoje¢ih gaba-
rita objekata.

2. Radove iz prethodne tocke odobrava se izvoditi naj-
kasnije do 31. ozujka 2013. godine.

3. O pocetku i zavrSetku radova koji su predmet ove
Odluke Udruga Buymer je obvezna obavijestiti Opéinu
Baska.

4. Odobrenje iz tocke 1. ove Odluke ne pretpostavlja
nikakvo posebno pravo Udruge Buymer:

e obavljati bilo kakvu djelatnost na dijelu pomorskog
dobra koji je predmet ove Odluke, tako niti onu
koja se ne obavlja radi stjecanja dobiti (jer, kako ja
shvacdam ne postoje zakonske pretpostavke za dodjelu
koncesije za posebnu upotrebu),

e na bilo koji nacin opstruirati opéu upotrebu pomor-
skog dobra.

5. Ovlascuje se Opéinski nacelnik temeljem ove Odluke i
u skladu s istom zakljuciti ugovor s korisnikom odobrenja
iz tocke 1.

6. Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Sluzbe-
nim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 021-05/12-01/9
Ur. broj: 2142-03-01/1-12-17
Baska, 14. prosinca 2012.

OPCINSKO VIJECE OPCINE BASKA

Predsjednik
Mr. sc. Ivan Juranié, dr. med., v.r.

Na temelju ¢lanka 28. stavak 1. Zakona o zastiti i spaSa-
vanju (»Narodne novine« broj 174/04, 79/07, 38/09, 127/10)
i ¢lanka 29. Statuta Opéine Baska (»Sluzbene novine Pri-
morsko-goranske Zupanije« broj 28/09, 36/10, 39/10),
Op¢insko vije¢e Opcéine BasSka, na sjednici odrZanoj 14.
prosinca 2012. godine, donijelo je

ANALIZU STANJA
sustava zaStite i spasavanja na podrudju
Opéine Baska u 2012. godini

Sustav zastite i spaSavanja Opc¢ine BaSka ¢ine redovne
organizirane snage koje se bave zaStitom i spaSavanjem
kao i dodatne organizirane snage zastite i spaSavanja koji
se aktiviraju u slucaju katastrofe i velike nesrece.

Na podrucju Opéine Baska aktivnosti zastite i spaSava-
nja provode:

e Vatrogasne snage (Vatrogasna zajednica, Javna vatro-

gasna postrojba Krk, DVD Baska),

e pravne osobe i sluzbe koje se zaStitom i spasavanjem
bave u svojoj redovitoj djelatnosti (HMP, Dom zdrav-
lja Krk, ambulanta Baska, Lucka kapetanija Rijeka -
Ispostava Baska,...),

e Dr7avna uprava za zastitu i spadavanje (Zupanijski
centar 112),

e StoZer zaStite i spaSavanja Opcine Baska,

e udruge gradana, klubovi, organizacije koje se odrede-
nim oblikom zastite i spasavanja bave u svojoj redov-
noj djelatnosti ili su za istu osnovani (HGSS, ronioci,
lovci...),

e osobe koje su opremljene za provodenje izvjesnih
mjera zaStite i spaSavanja (gradevinske, komunalne i
dr..).

Po donosenju Zakona o zastiti i spaSavanju i podzakon-
skih propisa na temelju istoga, Op¢ina Baska je odradila i
odraduje aktivnosti iz podrucja zastite i spasSavanja, kako
slijedi:

e Odlukom Opéinskog vijeca osnovan je StoZer zastite i

spaSavanja,

e Op¢inski nacelnik donio je Plan pozivanja StoZera
zastite i spasavanja,

e Redovno se izraduju analize stanja sustava zaStite i
spaSavanja za podrucje Opcine Baska, te se, kao i
ova za 2012. godinu, u pravilu uz prijedlog proracuna
za iduéu godinu, upucuju na usvajanje Opcinskom
vijecu,

e Redovno se izraduju Smjernice za organizaciju i raz-
voj sustava zaStite 1 spaSavanja za Op¢inu Baska, te
se, u pravilu uz prijedlog proracuna za iducu godinu,
upucuju na razmatranje i donoSenje Opcinskom
vijecu.

Proracunom Opéine Baska za 2012. godinu, za razvoj
sustava zaStite i spaSavanja, rasporedeno je 920.049,00
kuna (Vatrogasna zajednica otoka Krka, JVP Krk, protu-
pozarna i motrilacka sluzba, HGSS, Crveni kriz, LD
»Kamenjarka«, odrZavanje protupoZarnih putova, civilna
zastita, turisticka ambulanta i zdravstvo opéenito).

Sukladno Programu aktivnosti u provedbi posebnih
mjera zastite od poZara od interesa za Republiku Hrvatsku
u 2012. godini u Op¢ini Baska su realizirane sljedece aktiv-
nosti:

e Donesen je Plan motrenja, cuvanja i ophodnje
povrsina i gradevina za koje prijeti pove¢ana opasnost
od nastupanja i Sirenja pozara,

e Azurirani su vaZeci akti - Procjena ugroZenosti od
pozara i tehnoloskih eksplozija i Plan zaStite od
poZara.

Provedene su sve preventivne mjere planirane za zimsko
razdoblje koje se primjenjuju u slucaju nepovoljnih vre-
menskih prilika, a u nadleZnosti su Op¢ine Baska. U rece-
nom smislu, Op¢inski nacelnik Op¢ine Baska je, 03. pro-
sinca 2012. godine, donio Plan postupanja u otklanjanju
posljedica mogucih vremenskih nepogoda tijekom zimskih
mjeseci na podrucju Opcéine Baska, kojim su propisane
mjere, kako odrZavanja prometnica, tako i postupanja nad-
leznih sluZbi u pomodi ugrozenom stanovnistvu, kao poslje-
dicu mogucih ekstremno nepovoljnih vremenskih prilika.

ZASTITA I SPASAVANJE

Sukladno nalazu inspekcijskog nadzora Plan zastite i
spasavanja i Plan civilne zaStite bilo je potrebno doraditi,
odnosno uskladiti, $to je i tijekom 2012. godine, naprav-
ljeno, pa je Opéinsko vije¢e Opc¢ine Baska, na sjednici odr-
Zanoj 15. studenoga 2012. godine, donijelo nove akte:

e Procjena ugroZenosti stanovniStva, materijalnih i kul-

turnih dobara i okoliSa od katastrofa i velikih nesreca
za podrucje Opdéine Baska,
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e Plan zastite i spaSavanja Op¢ine Baska, a, kao zadaca,
utvrduje se aZurirati saziv StoZera zaStite i spaSavanja,
te sukladno istom, i Plana pozivanja.

Kao bitno, u odnosu na ranije vazZee dokumente,
navodi se da nije utvrdena potreba osnivanja i organizira-
nja postrojbi civilne zastite. Naime, na podrucju Opcine
Baska postoji DVD Baska (46 ¢lanova) i LD Kamenjarka
(40 ¢lanova) s dovoljnim brojem ¢lanova da se mogu zadu-
Ziti za obavljanje poslova civilne zastite, a Opcina Baska
¢e, sukladno financijskim moguénostima, ista opremiti
potrebnom opremom, te, moZebitno, dodatno educirati.

S druge strane, i dalje stoji potreba edukacije stanovni-
Stva o sustavu zaStite i spasavanja i podizanju razine opce
kulture ljudi o zastiti i spaSavanju.

Kompetentne struc¢ne sluzbe trebale bi provoditi infor-
miranje i upoznavanje gradana s izvanrednim situacijama
i postupcima osobne i uzajamne pomoci, te o pridrzavanju
naredenih mjera i postupaka operativnih snaga zaStite i
spaSavanju ako do istih dode.

Procjena ugroZenosti stanovnistva, materijalnih i kultur-
nih dobara i okoliSa od katastrofa i velikih nesreca za pod-
rucje Opcine Baska objavljena je na web stranici Op¢ine
Baska, kako bi bila dostupnija, da bi se s istom mogao upo-
znati §to vedi broj gradana.

SNAGE ZASTITE I SPASAVANJA

Na podrucju Opcine Baska, kao redovne sluzbe, nalaze
se i djeluju DVD Baska i HMP.

Redovne sluzbe, koje nisu smjeStene na podrucju
Opcine Baska, ali na istom djeluju su:
* JVP Krk,
Gradsko drustvo Crvenog kriza Krk,
Centar za socijalnu skrb Krk,
HMP,
HGSS Rijeka.

Sluzbe i postrojbe pravnih osoba, koje se zastitom i spa-
Savanjem bave u okviru redovne djelatnosti ukljucene su u
sustav zastite i spaSavanja, kroz ¢lanstvo u StoZeru zastite i
spaSavanja, kao savjetodavna tijela, ali i kao operativna u
provedbi odredenih zakonom propisanih radnji, kojima
se bave i u svojoj redovnoj djelatnosti:

* Vatrogasna zajednica otoka Krka, te dodatne vatro-
gasne snage - DVD Krk, DVD Njivice, DVD Vrbnik,
DVD Dobrinj,

Nastavni Zavod za javno zdravstvo PGZ,
Veterinarska stanica Rijeka,
Poljoprivredno savjetodavna sluzba PGZ,
Zupanijski operativni centar,

Lucka kapetanija Rijeka - Ispostava Baska,

Nacionalna srediSnjica za traganje i spasavanje na
moru,

Obalne radio postaje,
Hrvatske vode VGO Rijeka,
Hrvatske $ume - Sumarija Krk,
Vodogradnja Rijeka,
Podrucni ured za zastitu i spaSavanje Rijeka.
Uz navedene, postoje i druge organizirane snage, koje se
mogu ukljuciti u zastitu i spasavanje, kao:
* Komunalna poduzeéa - T.D. Baska d.o.o., Ponikve
d.o.o. iz Krka,

* HEP, FElektroprimorje Rijeka, Pogon Krk- inter-
ventne sluzbe,

*
*®
*
*

* K% % X X ¥

L

Hrvatske ceste,

Zupanijska uprava za ceste,
Dezinsekcija d.o.o.,

IND-EKO d.o.0.,

RIJEKATANK d.o.o.,

Jadranski pomorski servis,

Udruge gradana - LD Kamenjarka,

Poduzetnici s mehanizacijom, ¢ija oprema i ljudstvo
moZe pomodi u zastiti i spasavanju - obrti »Olenaderx,
vl. Vanes Dekanié, te »JureSi¢ i sinovi«, vl. Slavko
Juresic.

Utvrdeni su nacini dogradnje i jacanja dijela njihovih
sposobnosti koji su posebno znacajni za sustav zastite i spa-
Savanja.

¥ %k ¥ K X X ¥ ¥

VATROGASTVO

Okosnicu zastite i spasavanja na podrucju Opéine Baska
¢ine vatrogasne snage. Opcina Baska narocito vodi racuna
o razvoju vatrogasnih snaga na svom podrucju. Vatrogasne
snage cine:

1. JVP Krk,

2. DVD Baska.

U Proracunu Opdéine Baska za 2012. godinu za vatroga-
stvo 1 aktivnosti zaStite od pozara i tehnoloskih eksplozija
predvideno je 384.400,00 kuna.

Vatrogasne postrojbe JVP Krk i DVD Baska raspolazu
vatrogasnim vozilima (navalna vozila, autocisterne, vozila
za gasenje Sumskih pozara, vozila za intervencije u promet-
nim udesima, auto-ljestve, zapovjedna vozila i vozila za pri-
jevoz ljudi i opreme).

Organizacija sustava zaStite od pozara za vrijeme ljetne
turisticke sezone temelji se na Planu operativne provedbe
programa aktivnosti Vlade RH u provedbi posebnih
mjera zaStite od pozara, koji se iz godine u godinu nad-
ograduje.

Za motrenje 1 preventivne ophodnje, sukladno odno-
snom Planu, zaduZeni su bili Vatrogasna zajednica i
DVD Baska, a svoj doprinos dali su i zaposlenici Hrvatskih
Suma.

Znacajnijih intervencija u 2012. godini, glede vatroza-
Stite, nasrecu nije bilo.

DVD Baska je sudjelovalo u, ponovno nasrecu, rjedim
slucajevima tehnickih nezgoda, spaSavanja ljudi i imovine,
te se stanje protupoZarne zastite na podrucju Opcine
BaSka moze ocijeniti izrazito povoljnim.

DOM ZDRAVLJA; HITNA MEDICINSKA POMOC
I DR.

Ustanova Dom zdravlja organizirana je kao ustanova
zaduZena za organiziranje i pruZanje cjelokupne zdrav-
stvene zaStite.

Posebno valja istaknuti ogromni doprinos zdravstvenoj
zastiti ordinacije opée medicine dr. Snjezane Grgurié i
Turisticke ambulante, pogotovo tijekom turisticke sezone
kada se broj obitavatelja na podrucju Opcine Baska gotovo
udeseterostruci.

Opé¢ina BaSka, u svrhu poboljSanja zdravstvene zastite
prvenstveno svojih stanovnika, osigurala je besplatne ultra-
zvucne preglede kod privatne internisticke ordinacije.

Kroz cijelu godinu je velik broj pregledanih pacijenata i
intervencija ekipa HMP na terenu, dok se u turistickoj
sezoni viSestruko povecava obim poslova.
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Dobra suradnja odvija se sa svim interventnim sluzbama,
a posebno s vatrogascima i policijom.

ZUPANIISKI ZAVOD ZA JAVNO ZDRAVSTVO

Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija su se provodile
sukladno odnosnim planovima i ugovoru zakljuenim s
Dezinsekcijom d.o.o. iz Rijeke, te uz kontinuirani nadzor
nastavnog zavoda za javno zdravstvo PGZ.

Zdravstvenu ispravnost vode za pice kontinuirano prati
isporucitelj komunalne usluge opskrbe vodom - Ponikve
d.o.o.

Na osnovi dostupnih pokazatelja, u iznimno sus$noj turi-
stickoj sezoni 2012. godine, opskrba stanovnistva zdrav-
stveno ispravnom vodom za pice bila je uredna.

LUCKA KAPETANIJA RIJEKA -
BASKA

Kao i ranijih godina i tijekom 2012. godine, Luc¢ka kape-
tanija bila je u stalnom kontaktu sa svim sluzbama zastite i
spasavanja (vatrogascima, policijskom postajom, HMP i
ostalim subjektima zastite i spaSavanja).

ISPOSTAVA

UDRUGE GRADANA OD ZNACAJA ZA
ZASTITU 1 SPASAVANIJE
Sukladno stavkama Proracuna financirane su udruge od
znacaja za sustav zaStite i spaSavanja.
U 2012. godini predvidena su financijska sredstva:
e HGSS u iznosu od 8.000,00 kuna,
e Drustvu Crvenog kriza u iznosu od 41.433,00 kuna,

ZAKLJUCAK

Kod redovnih situacija - manjih nesreca (kad nisu kata-
strofe ili velike nesrece) snage zastite i spaSavanja udovo-
ljavaju potrebama Opcine Baska. Sve redovne snage
zaStite i spaSavanja, udruge gradana i pravne osobe koje
provode zadacde ili su od znacaja za zaStitu i spasavanje,
ustrojene su na nacin da pruZaju kvalitetnu i pravovre-
menu pomo¢ gradanima.

Vatrogasne snage nesporno zadovoljavaju sve kriterije
koji su propisani Zakonom i podzakonskim propisima, a
njihova organiziranost, opremljenost i obucenost su na
zavidnoj razini.

Moze se ustvrditi da su vatrogasci u ovom trenutku i naj-
bolje organizirana snaga u sustavu zastite i spasavanja na
podrucju Opcine Baska.

I dalje je potrebno sustavno ulagati u podizanje obuce-
nosti, u€inkovitosti i opremljenosti svih snaga zastite i spa-
Savanja.

Klasa: 021-05/12-01/9
Ur. broj: 2142-03-01/1-12-15
Baska, 14. prosinca 2012.

OPCINSKO VIJECE OPCINE BASKA

Predsjednik
Mr.sc. Ivan Juranié, dr.med., v.r.

Temeljem c¢lanaka 28. 1 29. Zakona o zastiti i spasavanju
(»Narodne novine« broj 174/04, 79/07, 38/09, 127/10) i
Clanka 29. Statuta Opéine Baska (»Sluzbene novine Pri-
morsko-goranske Zupanije« broj 28/09, 36/10, 39/10),
Opdinsko vijeée Opcine Baska, na sjednici odrzanoj 14.
prosinca 2012. godine, donijelo je

SMJERNICE
za organizaciju i razvoj sustava zastite i spasavanja
na podruéju Opéine Baska u 2013. godini

L

U okolnostima kada je osnovan i imenovan StoZer
zaStite 1 spaSavanja, izradeni i doradeni, odnosno uskladeni
su Procjena ugroZenosti ljudi, okoliSa, materijalnih i kultur-
nih dobara, kojom se utvrdio razmjer opasnosti, prijetnji i
posljedica nesreca, vecéih nesreca i katastrofa, Plan zaStite
i spaSavanja, donose se smjernice za organizaciju i razvoj
sustava zaStite i spasavanja, kojima se obuhvaca planiranje
provedbe daljnjih aktivnosti u pravcu unapredenja sustava
zastite i spaSavanja, osobito:

1. temeljem Plana zastite i spaSavanja ostvarivati utjecaj

i postavljati zahtjeve kod izrade prostornih i urbani-
stickih planova opéina i gradova u svrhu ugradivanja
mjera zaStite i spaSavanja u planska rjeSenja i projek-
tantske smjernice uredivanja prostora;

2. predvidjeti upoznavanje najSireg pucCanstva s ugro-
zama i nacinima zastite od ugroza, te ostvariti utjecaj
na obucCavanje i osposobljavanje pucanstva za
osobnu, uzajamnu i skupnu zaStitu na neinstitucio-
nalne nacine putem medija, predavanja, broSura,
letaka i sli¢no;

3. pratiti i utjecati na opremljenost pravnih osoba, usta-
nova i udruga koje se zastitom i spasavanjem bave
kao redovnom djelatnoscu, a koje su od znacaja za
zaStitu i spaSavanje odnosno koje imaju zadade u
zastiti i spaSavanju;

4. nastaviti s nastojanjem za unapredenje suradnje s
redovnim organiziranim snagama koje se bave zasti-
tom i spaSavanjem, kao i dodatnim organiziranim sna-
gama zaStite 1 spasavanja koji se aktiviraju u slucaju
katastrofe i velike nesrece i to:

4.1. Vatrogasnim snagama (Vatrogasna zajednica,
Javna vatrogasna postrojba Krk, DVD Baska),

4.2. pravnim osobama i sluzbama koje se zastitom i
spasavanjem bave u svojoj redovitoj djelatnosti
(HMP, Dom zdravlja Krk, ambulanta Baska,
Lucka kapetanija Rijeka - Ispostava Bagka,...),

4.3. DrZavnom upravom za zaStitu i spaSavanje
(Zupanijski centar 112),

4.4. udrugama gradana, klubovima, organizacijama
koje se odredenim oblikom zaStite i spaSavanja
bave u svojoj redovnoj djelatnosti ili su za istu
osnovani (HGSS, ronioci, lovci...),

4.5. osobama koje su opremljene za provodenje izvje-
snih mjera zaStite i spaSavanja (gradevinske,
komunalne i dr.).

5. pravovremeno poduzimati radnje i donijeti akte, sve
sukladno Programu aktivnosti u provedbi posebnih
mjera zaStite od poZara od interesa za Republiku
Hrvatsku;

6. stvarati preduvjete za funkcioniranje sustava civilne
zastite, Sto prvenstveno znaci odrediti povjerenike -
5 osoba, te za isto osigurati potrebna sredstva;

7. odrZzati sjednicu StoZera zaStite i spaSavanja, te doni-
jeti odgovarajuce akte,

8. osigurati sredstava u proracunu:
8.1. za sve aktivnosti i potrebe navedene u prethod-
nim toc¢kama,
8.2. u pricuvi za ublazavanje i nadoknadu Steta od
mogucih elementarnih nepogoda.
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II.

Za ostvarenje zadaca iz ovih smjernica, kao i za poduzi-
manje i predlaganje odgovarajuéih aktivnosti iz svojih nad-  Klasa: 021-05/12-01/9
leZnosti, sve u svrhu unapredenja organizacije i razvoja  Ur. broj: 2142-03-01/1-12-16
sustava zastite i spaSavanja, u suradnji sa StoZerom zastite  Buska, 14. prosinca 2012.
i spaSavanja, zaduZuje se Op¢inski nacelnik.

OPCINSKO VIJECE OPCINE BASKA

III.
Tabela - usporedba ostvarenja u 2012. godini s planom Predsjednik
proracunskih sredstava namijenjenih zastiti i spasavanju u Mr. sc. Ivan Jurani¢, dr. med., v.r.

2013. godini, sastavni je dio ovih smjernica.

IZVOD IZ PRORACUNA O VISINI OSIGURANIH SREDSTAVA
ZA ORGANIZACIIU I RAZVOJ SUSTAVA ZASTITE I SPASAVANJA U 2012. GODINI

Red. PLANIRANO PLANIRANO ZA
br. OPIS POZICLJE U 2012. god. (kn) 2013. god. (kn)
1. STOZER ZASTITE I SPASAVANJA,

ZAPOVJEDNVI§TVA I POSTROJBE
CIVILNE ZASTITE

UKUPNO
2. VATROGASTVO:
- Javna vatrogasna postrojba 94.400,00 113.280,00
- Vatrogasne zajednice Zupanija/grad/op¢ina 230.000,00 230.000,00
- Dobrovoljno vatrogasno drustvo 40.000,00 30.000,00
- Izgradnja protupozarnih putova 10.000,00 10.000,00
- ProtupoZzarna i motrilacka sluzba 10.000,00 10.000,00
UKUPNO 384.400,00 393.280,00
3. SKLONISTE 0,00 0,00
. UDRUGE GRADANA - HGSS 8.000,00 8.000,00
5. SLQZBE I PRAVNE OSOBE KOJIMA JE
ZASTITA 1 SPASAVANIJE REDOVITA
DJELATNOST
- Turisticka ambulanta 342.682,00 345.000,00
- Zdravstvo - ostalo 93.534,00 107.069,00
- Crveni kriz 41.433,00 32.545,00
- Veterinarska sluzba 35.000,00 35.000,00
- Civilna zastita 5.000,00 5.000,00
UKUPNO: 517.649,00 524.614,00
6. OSTALO
- ublazavanje Stete kao posljedice moguce
elementarne nepogode 10.000,00 10.000,00
UKUPNO: 10.000,00 10.000,00
SVEUKUPNO ZA SUSTAV ZASTITE I SPASAVANJA 920.049,00 935.894,00
Clanak 1.
Programom javnih potreba u sportu utvrduju se aktivno-
57. sti, poslovi i djelatnosti od interesa za Opd¢inu Baska, u
svezi s:
) ) ) e poticanjem i promicanjem sporta u cjelini,
Temeljem ¢lanaka 16. i 29. Statuta Opéine Baska (»Slu- e sportsko-rekreativnom aktivnoiéu gradana,

Zbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 28/09, 36/
10, 39/10) Opéinsko vijeée Opéine Baska, na sjednici odr-
Zanoj 14. prosinca 2012. godine, donijelo je

e stru¢nim nadzorom,
e treningom, organiziranjem i provodenjem sustava
natjecanja pomlatka,
e stvaranjem prostornih uvjeta za rad sportskih
GODISNJI PROGRAM organizacija,
javnih potreba u sportu na podrucju Opéine e zdravstvenom zaStitom sportasa,
Baska za 2013. godinu e stipendiranjem vrhunskih sportasSa,



Petak, 21. prosinca 2012.
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e odrzavanjem funkcionalnosti sportskih objekata.

Clanak 2.
Aktivnosti, poslovi i djelatnosti iz ¢lanka 1. provode se

kroz rad sportskih druStava, kako na podrucju Opcine
Baska, tako i Sire.

Clanak 3.

Sredstva za provodenje aktivnosti iz prethodnog ¢lanka
osiguravaju se u proracunu Op¢ine Baska za 2013. godinu
i to kako slijedi:

e sufinanciranje rada S.D. »Vihor« Baska 70.000,00
o sufinanciranje rada NK »Vihor« 130.000,00
e sufinanciranje rada SRD »Skrpina« Baska  5.000,00
e sufinanciranje rada LD »Kamenjarka«

Baska 10.000,00
e Moto klub »Krk« 5.000,00
o NK »Krk« 2.000,00
o AK »Krk« 5000,00
o JK »Krk« 23.000,00
e sportske stipendije 16.500,00
e ostala pokroviteljstva i proslave 14.000,00
UKUPNO 280.500,00

Clanak 4.

Rasporedivanje sredstava iz ¢lanka 3. obavlja Jedin-
stveni upravni odjel, na temelju pravovaljanih akata, te
druge relevantne dokumentacije, u prvom redu financij-
skog plana drustava, koja su obvezna svake godine, najka-
snije do 30. rujna, dostaviti Op¢ini BaSka godiSnji plan i
program rada za narednu godinu, a najkasnije do 28.
veljace, izvrSenje financijskog plana, odnosno programa
rada za prethodnu godinu.

Clanak 5.

Ovaj Program stupa na snagu danom objave u »Sluzbe-
nim novinama« Primorsko goranske Zupanije«, a primje-
njuje se od 01. sijecnja 2013. godine.

Klasa: 021-05/12-01/9
Ur. broj: 2142-03-01/1-12-13
Baska, 14. prosinca 2012.

OPCINSKO VIJECE OPCINE BASKA

Predsjednik
Mr. sc. Ivan Juranié, dr. med., v.r.
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